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Polscy protagonisci rodzimej kultury
1 literatury we Wtoszech w XX wieku

Abstract

Polish Protagonists of the native Culture and Literatures
in Italy in the 20™ Century

Italia for ages attracted representatives of all sorts nations with unique
geographical advantages, diversified nature, richness of the works of art,
architecture. The Poles have been enjoying its cultural, artistic, and scientific
achievements for over eight centuries. They left their tracks there in the
form of archive records, literature, works of art, necropolis. They were
also promoting Polish culture in Italy, in both individual and institutional
actions. The author presented a few Poles and Polish institutions, which
introduced Polish literature and culture into Italian cultural life in the
20 century. These are mostly scholars, historians, librarians, writers.
A few of them are quite well-known and described in literature (e.g.
Karolina Lanckoronska, Roman Pollak). However, many others have not
been an object of in-depth studies, including Jozef Feliks Michalowski,
Jan Wiadystaw Wo$, Ryszard K. Lewanski or the Adam Mickiewicz
Academy of Polish and Slavic Literatures and History in Bologne and the
Attilio Behey Institute of Polish Culture in Turin. The output of the Polish
community abroad, being maintained in Italian libraries and archives,
confirms both the value of common cultural background, and permament
engagement of the Poles in strengthening and popularization of the Polish
writing legacy in Italy.
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Kontakty miedzy Polska a Italia maja dtuga historie, stanowia boga-
ty teren badawczy, zglebiany i opisywany obszernie w literaturze przed-
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miotu. Rozwijaty si¢ na réznych ptaszczyznach, ktéore w zaleznosci od
wydarzen dziejowych intensyfikowatly sie¢ w formie relacji religijnych
i koscielnych, naukowych, edukacyjnych, artystycznych, spoteczno-po-
litycznych, militarnych. Poczawszy od wiekow s$rednich Polacy wyjez-
dzali do wtoskich uniwersytetow, aby zdobywac¢ wiedze w réznych dzie-
dzinach naukowych. W okresie renesansu dotaczyli artysci, ktorzy przez
kolejne stulecia poszukiwali w Italii tworczego natchnienia oraz dosko-
nalili warsztat u najlepszych mistrzow. W tym czasie wielu artystow wto-
skich pojawialo si¢ rowniez na ziemiach polskich, na dworach wtadcow.
W XIX i w pierwszej potowie XX w. do dotychczasowych dwustronnych
relacji doszto zaangazowanie na niwie spoteczno-politycznej, zwiazane
z dzialaniami niepodlegto$ciowymi europejskich narodow'. Okres zabo-
row ziem polskich i dwie wojny §wiatowe wywolaly koniecznos$¢ udzia-
tu Polakéw w zbrojnych dziataniach na terenie Potwyspu Apeninskiego.
Niezaleznie od historycznych wydarzen nie zaniedbywano tradycyjnych
kontaktow w obszarze kultury i nauki. Swiadcza o tym materialy zrodto-
we, opracowania naukowe i literackie, zgromadzone we wtoskich archi-
wach i bibliotekach, dzieta sztuki znajdujace si¢ w tamtejszych muzeach,
kosciotach, instytucjach kultury i kolekcjach prywatnych oraz polskie
groby na cmentarzach wtoskich.

W prezentowanym artykule zostanie przyblizona aktywno$¢ Polakow
— promotordéw rodzimej kultury na terenie Wtoch, ktérzy dzieki swoim zain-
teresowaniom badawczym i pasji bibliofilskiej zbudowali wazne i ciekawe
ksiegozbiory. Od mniejszych, prywatnych, ale z waznymi i czgsto unikalny-
mi zbiorami (Ryszard Kazimierz Lewanski, Jan Wiadystaw Wo$), po ksie-
gozbiory liczebnie duze i znaczace dla polskiej nauki i kultury (Jézef Feliks
Michatowski, Karolina Lanckoronska). Nie jest fatwo, nawet syntetycznie,
omowic¢ ich dokonania bez podkreslenia roli instytucji polskich i polsko-
-witoskich w Italii, ktore zazwyczaj stanowity nie tylko baze lokalowa dla
gromadzonych zbioréw, ale tez wspieraty rozwijanie dwustronnych kon-
taktow. Zaliczaja si¢ do nich m.in. Akademia Literatury i Historii Polskiej
i Stowianskiej im. Adama Mickiewicza w Bolonii, Biblioteka i Stacja Na-
ukowa PAN w Rzymie, Instytut Kultury Polskiej ,,Attilio Begey” w Turynie
oraz Polski Instytut Historyczny w Rzymie. Kazda z tych instytucji swoje

1

Por. m.in. H. Barycz, Polacy na studiach w Rzymie w epoce Odrodzenia (1440-1600),
Krakow 1938; tenze, Podroze polskie do Neapolu w wiekach XV-XVIII, Warszawa 1939; tenze,
Spojrzenia w przesztos¢ polsko-wloskq, Wroctaw-Warszawa-Krakow 1965; W. Preisner, Stosunki
literackie polsko-wloskie w latach 1800-1939 w Swietle bibliografii = Relazioni letterarie polacco-
italiane fra gli anni 1800-1939 nella luce della bibliografia, Torun 1949; A. Sajkowski, Wioskie
przygody Polakéw. Wiek XVI-XVIII, Warszawa 1973; M. Brahmer, Powinowactwa polsko-wloskie.
Z dziejow wzajemnych stosunkow kulturalnych, Warszawa 1980.
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powstanie i rozwoj zawdzigcza wiedzy, swiadomosci kulturowej i pasji bi-
bliofilskiej konkretnych os6b. Jednakze, bez wspotpracy z wloskim $rodo-
wiskiem naukowym oraz nieustannych staran o utrzymywanie poprawnych
stosunkow spoteczno-politycznych w danym okresie, niemozliwa bytaby
ich dziatalno$¢ zaré6wno na polu badawczym, jak réwniez ochrony polskie-
go dziedzictwa narodowego w Italii oraz rozwoju relacji polsko-wtoskich.
Zakres czasowy wskazany w tytule obejmuje minione stulecie, jednak nie-
ktore wazne inicjatywy zostaty podjete juz w ostatnich dekadach XIX w.,
a wiele innych trwa do dzisiaj. Opisujac je przyjeto porzadek chronologicz-
ny dziatalno$ci wskazanych wyzej instytucji w powiazaniu z aktywnoscia
konkretnych osob.

Zjednoczenie Wloch poza aspektami spoteczno-politycznymi, kulturowy-
mi i gospodarczymi, niewatpliwie istotnymi dla mieszkancow Italii, stwo-
rzylo nowe mozliwosci rozwoju polsko-wtoskich kontaktow. Panujaca at-
mosfera odradzania si¢ Zycia spotecznego sprzyjata podejmowaniu inicjatyw
naukowych, kulturalnych, tworzenia struktur instytucjonalnych i organiza-
cyjnych, ktore przyczynialy si¢ do wzmacniania wzajemnych wi¢zi. Angazo-
wali sie¢ w te dziatania zarowno Polacy, jak i Wtosi. Dobrym przyktadem ta-
kiej wspolpracy byto powotanie pierwszej tak waznej dla Polakéw instytucii,
jaka byta Akademia Literatury i Historii Polskiej i Stowianskiej im. Adama
Mickiewicza w Bolonii (Accademia di Letteratura e di Storia Polacca e Slava
,»Adamo Mickiewicz”). Zostata utworzona 8 XII 1879 r. w sali bibliotecz-
nej jednego z najstarszych budynkéw bolonskiego uniwersytetu, tzw. ,,Ar-
chiginnasio”. Jej inicjatorami byli m.in. Domenico Santagata (profesor tej
uczelni i pierwszy prezes), Teofil Lenartowicz (wyktadowca Akademii w la-
tach 1880-1882) i Artur Wotynski, ktory ofiarowal bibliotece Akademii czgs¢
swego ksiggozbioru, pomagat w sprawach lokalowych, a takze w pozyskiwa-
niu cztonkéw i ofiarodawcoé6w w kraju oraz na emigracji’. Najwazniejszymi
celami instytucji byty popularyzacja historii i literatury stowianskiej, szcze-
goblnie polskiej, ciaglte wzbogacanie biblioteki o nowe publikacje oraz upo-
wszechnianie wiedzy dotyczacej sytuacji spoteczno-politycznej na ziemiach
polskich pod zaborami. Cele te realizowano przede wszystkim poprzez cykle
spotkan i wyktadow tematycznych, zapraszanie znanych polskich i wtoskich
osobistosci ze swiata nauki, kultury i literatury oraz aktywnych na polu zy-
cia spotecznego. Dzialalno$¢ Akademii wspierali w rozmaity sposob Polacy
mieszkajacy wowczas we Wtoszech, m.in. Witold Piotr Olszewski (praw-
nik, emigrant osiadly w Bolonii, organizator komitetow ,,Pro Polonia” pod-

2 J. Piskurewicz, Osrodek kopernikanski w Rzymie i jego tworcy w drugiej potowie XIX wieku,
,.Komunikaty Warmifisko-Mazurskie” 2013, nr 3, s. 524-525; tenze jest autorem cennej publikacji
Z ziemi wloskiej dla Polski. Artur Wolynski i jego dziatalnosé w Italii w drugiej potowie XIX wieku,
Warszawa 2012.
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czas | wojny $wiatowej), Elzbieta Bos$niacka (pisarka, cztonek-korespondent
Akademii) z m¢zem Zygmuntem (lekarz i przyrodnik, paleontolog), Wiktor
Brodzki (ofiarowat Akademii medalion z wyobrazeniem glowy A. Mickie-
wicza), Malwina Ogonowska’, Zygmunt Kulczycki’, Henryk Siemiradzki,
profesorowie Uniwersytetu w Bolonii, z ktérymi Akademia byta $cisle zwia-
zana oraz wiele innych znamienitych osob’. Instytucja zostata rozwigzana
w 1926 1., po kilkudziesi¢ciu latach aktywnej dziatalno$ci®. Wigkszos$¢ do-
kumentow dotyczacych struktury, cztonkéw, aktywnos$ci ulegta zniszezeniu
podczas II wojny $wiatowej. Rekonstrukcji jej historii moga obecnie shuzy¢
zachowane dokumenty prywatne rodziny Santagata, a takze koresponden-
cja T. Lenartowicza (m.in. z E. Bo$niackg) i innych cztonkow Akademii’.
W 1973 1. z inicjatywy i dzigki wielkiemu zaangazowaniu profesora R.K. Le-
wanskiego reaktywowano dziatalno§¢ Akademii, nawigzujac do jej pierwot-

3 M. Ogonowska (1834-1893), ttumaczka, lektorka jezykéw stowianskich na Uniwersytecie
w Bolonii; taz, Studio critico su Sigismondo Krasinski il poeta anonimo della Polonia, Bologna 1887.

4 Z.XKulczycki (brak danych dotyczacych dat jego zycia i $§mierci), syn emigranta i obywatel
wloski, szef biura prasowego Misji Komitetu Narodowego Polskiego w Rzymie. Zob. Documenti
per la storia delle relazioni italo-polacche (1918-1940) = Dokumenty dotyczgce stosunkow polsko-
wloskich (1918-1940). T.1, a cura di M. di Simone et al., Roma 1998, s. 141, 293.

> Historia i dziatalno$¢ Akademii nie zostaty dotad szerzej opracowane, ale istniejace juz
teksty wskazuja na jej duze znaczenie dla polsko-wloskich relacji. Pisali o niej tez Wlosi, m.in.
A.Begey, PolskaiAkademia Historiii Literatury Polskiej i Stowianskiej we Wszechnicy Bolonskiej,
Lwow 1880 — witoska i polska wersja tego tekstu stanowity zbior artykutdéw opublikowanych
w ,,Gazzetta di Torino” 1879, nr 165, 168, 171, 176, 185, 199, z ktérg Begey wspotpracowat
(ksigzka dostgpna w Bibliotece IBL PAN); tenze, Accademia di Storia e Letteratura Polacca
e Slava ,,Adamo Mickiewicz” (Bolonia), Bologna 1973 (ksigzka dostgpna w BJ i Collegium
Medicum UlJ); zaréwno powyzszy tekst, jak 1 program oraz statut bolonskiej Akademii
Mickiewicza znajduja si¢ w Bibliotece Uniwersyteckiej w Bolonii (Biblioteca Universitaria
di Bologna), por. A. Begey, La Polonia e I’Accademia di storia e letteratura polacca e slava
nell’Universita di Bologna, Torino 1879; [D. Santagata], Costituzione definitiva della Accademia
Adamo Mickiewicz di storia e letteratura polacca e slava delli 14 dicembre 1879 in Bologna:
programma e statuto, Bologna 1879, [online] http://sol.unibo.it/SebinaOpac/Opac?action=
documentview&sessID=CF79E3E8CD47095734662E97TEBCACDF2@44737403&doclID=1
[dostep 22.02.2018]; M. Bersano Begey, Akademia A. Mickiewicza w Bolonii i Teofil Lenartowicz,
Warszawa 1956, s. 4; por. recenzja Romana Pollaka «Storia della letteratura polacca», Marina
Bersano Begey, Milano 1957, 2 ed. Nuova Accademia, s. 384, ,,Pamig¢tnik Literacki” 1958, R. 49,
nr 3,s.261-264.

¢ Istnieje kilka wersji dotyczacych daty przerwania dziatalno$ci bolonskiej Akademii
Mickiewicza. J. Piskurewicz podaje 1901, czyli rok $mierci prof. D. Santagaty — por. Z ziemi
wloskiej ..., recenzja tej monografii Andrzeja M. Brzezinskiego w ,,Przegladzie Nauk Historycznych”
2012, R. 11, nr 2, s. 226; natomiast Andrzej Litwornia przytacza dat¢ 1926, por. A. Litwornia,
Ryszard Kazimierz Lewanski (24 listopada 1918-30 maja 1996), ,Pamigtnik Literacki” 1997,
R. 88, nr4,s. 232.

7 1. Gosik-Kapelinska, Emigracyjne zycie Elzbiety Bosniackiej w swietle jej korespondencji,
,Annales Universitatis Paedagogicae Cracoviensis. Studia Poetica” 2016, t. 4, s. 42-50. Autorka,
nawigzujac do korespondencji E. Bo$niackiej z T. Lenartowiczem przytacza datg 1918, jako rok
zakonczenia dzialalno$ci Akademii, zob. s. 45.
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nego celu, jakim byto upowszechnianie polskiej literatury w srodowisku wto-
skim. Objat w niej nie tylko przewodnictwo, ale podjat si¢ takze kierowania
pracami, ktorych celem bylo zrekonstruowanie biblioteki i uporzadkowanie
archiwum bolonskiej Akademii.

Nalezy podkresli¢ ogromny wklad R.K. Lewanskiego w pielegnowanie
pamigci o wielowiekowej obecnosci Polakéw w Italii. Od okresu powojen-
nego do konca zycia mieszkatl we Wtoszech, z przerwa w latach 1951-1960,
kiedy przebywat w Stanach Zjednoczonych Ameryki i uzyskat stopien nauko-
wy w dziedzinie bibliotekoznawstwa (Uniwersytet Kalifornijski w Berkeley
— University of California at Berkeley). Po powrocie do Bolonii pracowat naj-
pierw jako organizator i dyrektor biblioteki europejskiej siedziby Uniwersyte-
tu Johnsa Hopkinsa (Johns Hopkins University), a nastgpnie profesor jezyka
polskiego na uniwersytetach w Pizie (1973-1979) i Udine (1979-1990). Jako
niestrudzony badacz stosunkow polsko-wtoskich i polonikéw zadbat o zbudo-
wanie przy obu katedrach polonistyki profesjonalnych ksiegozbiorow (w Pizie
i Udine), ktore caly czas sa uzupeliane o fachowg literature. Jego zaanga-
zowanie w rozwoj polonistyki na tych uczelniach zaowocowalo znaczagcym
zainteresowaniem studentow historig polskiego jezyka, kultury i literatury.
Lewanski byt autorem kilkunastu ksiagzek, w tym bibliografii slawistycznych,
okoto 200 artykutow publicystycznych i rozpraw naukowych®, wspottworca
krakowskich ,,Studia Italo-Polonica”, redaktorem czasopisma ,,Est Europa”,
ukazujacego si¢ na uniwersytecie w Udine, a takze wspotpracowal z londyn-
skim ,,Pamigtnikiem Literackim”. Byt cenionym bibliotekarzem i biblioteko-
znawcg. Zgromadzil bogaty ksiegozbior zwigzany zardwno z jego naukowy-
mi zainteresowaniami, jak i pasja tropienia polskich $ladow we Wtoszech.
Lewanski pozostat aktywny do konca zycia, przygotowujac miedzy innymi
wystawe ksigzek z XVI-XVII w., ktére byly wlasnoscia polskich studentow
w Padwie oraz opracowujac materialy do monumentalnej bibliografii polo-
nikow wioskich wydanych przed 1800 r. Przez cale zycie byt niestrudzonym
propagatorem rodzimej kultury i literatury oraz kustoszem pamieci polskiej
tradycji wojskowej w regionie Emilia Romania’. Natomiast bolonska Akade-
mia Literatury i Historii Polskiej i Stowianskiej im. A. Mickiewicza, zarow-
no w pierwszym okresie dziatalno$ci, jak i pozniej byta przyktadem dobrej

8 R.K. Lewanski, Storia delle relazioni fra Bologna e la Polonia, Bologna 1951; inwentarz

Polonica rekopismienne w archiwach i bibliotekach wloskich, Warszawa 1978; tenze, Guide to
Polish libraries and archives, ed. P.L. Horecky, New York 1974; tenze, G. Mantovani, Bibliotheca
Nationis Polonae. Libri e Donatori (sec. XVII-XVIII), ,,Quaderni per la Storia dell’Universita di
Padova” 1989-1990, n. 22-23, s. 173-219 i inne publikacje tego uczonego.

% RXK. Lewanski byl uczestnikiem kampanii wloskiej w 2. Korpusie gen. Wiadystawa
Andersa; zob. A. Litwornia, Ryszard Kazimierz Lewanski..., s. 229-234; tenze, Ryszard Kazimierz
Lewanski (1918-1996), ,,Polonia Wtoska” 2009, nr 2 (51), numer specjalny, s. 25.
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wspotpracy Polakow i Wiochow w zakresie rozwoju wzajemnych kontaktow
kulturalnych oraz sprzyjata wprowadzaniu elementoéw polskiej historii, litera-
tury i nauki do europejskiego dziedzictwa kulturowego.

Kontynuatorem polonistycznej dziatalno$ci na uniwersytecie w Pizie byt
J.W. Wos', wytrwaty badacz polskich $§ladow historycznych i kulturalnych
w Italii. W obszarze jego badan naukowych znajduja si¢ wieloaspektowe
relacje polsko-wtoskie, szczegolnie w okresie sredniowiecza i renesansu.
Przez kilka dekad prowadzit kwerendy i studia w archiwach i bibliotekach
watykanskich, wloskich i angielskich. Efektem prac badawczych sa odna-
lezione materialty dotyczace stosunkéow polsko-wtoskich z XV-XVII w.,
m.in. 24 nieznane dokumenty Pawta Wtodkowica z Brudzenia i pochodzacy
z 1596 r. najstarszy opis Warszawy jako stolicy, sporzadzony przez mistrza
ceremonii dworu papieskiego Giovanniego Paola Mucante''. Wos, poprzez
swojg dziatalno$¢ dydaktyczna jako lektor jezyka polskiego na Uniwersy-
tecie w Pizie (1976-1987), wzmocnit fundamenty historyczne i literackie
tamtejszych studiow polonistycznych. Przez kolejng dekade byt wyktadow-
ca i profesorem historii Europy Wschodniej na Uniwersytecie Trydenckim,
gdzie na Wydziale Humanistycznym zorganizowal specjalistyczng bibliote-
ke, nieustannie wzbogacang o nowe nabytki. Byt inicjatorem i zalozycielem
Stowarzyszenia Kulturalnego Polska-Wtochy (1990) oraz Centrum Doku-
mentacji Historycznej Europy Wschodniej w Instytucie Nauk Filologicznych
i Historycznych Uniwersytetu Trydenckiego (Centro di Documentazione
sulla Storia dell’Europa Orientale, 1995). W 1988 r. reprezentowal w Wene-
cji Prymasa Polski na zjezdzie poswieconym prawom cztowieka i wolnos$ci
religijnej. Wos$ jest cenionym bibliofilem i kolekcjonerem. W swoich zbio-
rach posiada unikatowa kolekcje starych map Europy; greckich, facinskich
i hebrajskich dyploméw pergaminowych z X-XI w.; sztychéw dotyczacych
Polski i Polakéw oraz bogaty ksiegozbior, ciagle uzupekniany o wartosciowe
woluminy. Jest autorem kilkudziesieciu ksiazek i ponad 500 artykulow oraz
innych publikacji (recenzje, skrypty, podreczniki, thumaczenia tekstow tacin-
skich na jezyk wtoski) wydanych w kilku jezykach'?. Obok pracy naukowe;j,
z zaangazowaniem prowadzi dzialalno$¢ popularyzatorska.

10 J.W. Wos (1939-) — historyk, eseista, pisarz, wydawca zrodet do historii Polski oraz do
dziejow Kosciola, autor opowiadan, profesor uniwersytecki. Nalezy do wielu europejskich
towarzystw naukowych. Od 30 lat posiada obywatelstwo wloskie.

" J.W. Wos, Gdyby Rzym nie byl Rzymem, to Krakéw bytby Rzymem. Wokol spraw polsko-
wioskich, Warszawa 1999, s. 11-35, 93-104.

12 Publikowal m.in. w jezykach angielskim, francuskim, hiszpanskim, japonskim, niemieckim,
polskim i wloskim. Do najwazniejszych publikacji wloskich zaliczajg si¢ m.in.: J.W. Wos$, Dispute
giuridiche nella lotta tra la Polonia e 1’Ordine Teutonico (introduzione allo studio di Paulus
Wiadimiri), Firenze 1979; tenze, I Polacchi a Firenze, Firenze 1980; tenze, Itinerario in Polonia
del 1596 di Giovanni Paolo Mucante cerimoniere pontificio (Parte prima: Cracovia), Roma 1981;
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Najbogatsza histori¢ zarowno pod wzgledem instytucjonalnym, jak i na-
ukowym, kulturalnym czy artystycznym, maja relacje polsko-rzymskie. Od
pierwszych kontaktow miedzy Polska a Italia w XIII w. Polacy podazali
przede wszystkim do Wiecznego Miasta. Wraz z rosngcym zainteresowa-
niem wyjazdami naukowymi, artystycznymi, religijnymi zaczeli odczuwaé
potrzebe istnienia w Rzymie instytucji, ktora bytaby nie tylko oficjalnym
polskim przedstawicielstwem na terenie Italii, ale stanowilaby dogodne
miejsce dla wspolnej modlitwy, studiowania, prowadzenia badan. Czyniono
rozne kroki w tym zakresie, ostatecznie kardynatowi Stanistawowi Hozju-
szowi udato si¢ uzyska¢ zgode papieza Grzegorza XIII na przejecie (1578)
niewielkiego kos$ciota w centrum miasta (S. Salvatore dei Pensili, obecnie
$w. Stanistawa Biskupa i Meczennika) dla pielgrzymow oraz utworzenie ho-
spicjum dla Polakow studiujacych w Rzymie. Miegjsce to stato si¢ polskim
centrum w Wiecznym Mie$cie. Z czasem, podjeto starania (bezskuteczne)
o powolanie instytucji swieckiej dla celow naukowych. Do sprawy powro-
cono w latach 80. XIX w., a impulsem byto otwarcie (1881) przez papieza
Leona XIII i udostepnienie uczonym z catego $wiata dokumentéw zgroma-
dzonych w Archiwum Watykanskim. Ze strony polskiej zaangazowat si¢
w te sprawe profesor Stanistaw Smolka, koordynujacy krakowskie badania
historyczne w Wiecznym Miescie, tzw. ,,Expeditio Romana” (1886)'3. Pomi-
mo potencjalu naukowego polskich badaczy, niezrozumiaty opor wioskich
wladz nadal uniemozliwial uruchomienie odpowiedniej placowki naukowe;.
Sytuacja zaczeta si¢ zmienia¢ wraz z nowym stuleciem i odzyskaniem przez
Polske niepodlegtosci.

Osoba nie do$¢ doceniang, a nierozerwalnie zwigzang z polska ak-
tywno$cia naukowa we Wloszech w pierwszej potowie XX w. byt hra-

tenze, I due soggiorni del card. legato E. Caetani a Varsavia (1596-1597): nella «Relazione» del
maestro di cerimonie Giovanni Paolo Mucante, Firenze 1982; Vincenzo da Kielce, La «Vita minor»
di S. Stanislao vescovo, introd., trad. e note J.W. Wos, Siena 1983; J.W. Wos, In finibus Christianitatis.
Figure e momenti di storia della Polonia medioevale e moderna, Firenze 1988; tenze, La Polonia.
Studi storici, Pisa 1992; tenze, Alessandro di Masovia, vescovo-principe di Trento (1423-1444).
Un profilo introduttivo, Pisa 1994; tenze, Silva rerum. Sulla storia dell’Europa orientale e le
relazioni italo-polacche, Trento 2001; tenze, Santa Sede e corona polacca nella corrispondenza
di Annibale di Capua (1586-1591), Trento 2004; tenze, «Florenza bella tutto il vulgo cantay.
Testimonianze di viaggiatori polacchi, Trento 2006.

13 Zob. m.in. S. Windakiewicz, Wyprawa naukowa do Rzymu w roku 1886, Krakéw 1887;
G. [J.E.] Michatowski, Expeditio Romana dell’Accademia Polacca, ,,Annales Institutorum” 1931,
vol. 4, s. 255-270; D. Rederowa, Starania S. Smolki o ustanowienie Stacji Akademii Umiejetnosci
w Rzymie. Sprawozdanie z posiedzenia Komisji Historycznej PAN Oddzial w Krakowie, Krakow
1959, s. 17; H. Barycz, Stanistaw Smolka w zyciu i w nauce, Krakéw 1975, s. 153-172; B. Bilinski,
Biblioteca e Centro di Studi a Roma dell’Accademia Polacca delle Scienze nel 50°Anniversario della
fondazione 1927-1955, Wroclaw [i in.] 1977, s. 34-101; tenze, I Polacchi nell’Archivio Vaticano
e il primo trentennio dell Expeditio Romana (1886-1916): (con una bibliografia sommaria), Roma
1983, s. 5-21. Wyprawy ,,Expeditio Romana” wznowiono w 1922 r.
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bia J.F. Michatowski, prawnik, ekonomista, historyk, a nade wszystko
bibliofil'*. Srodowisko rodzinne, zardwno ze strony ojca Romana, posta
na sejm galicyjski, jak i matki Marii z Kozmiandéw'® uksztattowato go na
osobe ambitng, o prawym charakterze, wysokiej kulturze i nieustannej
potrzebie poglebiania wiedzy. Znat kilka jezykoéw obcych. Wieksza czgsé
zycia spedzil za granica, rzadko odwiedzajac rodzinne strony. Przed wy-
buchem I wojny $wiatowej udato mu si¢ przewiez¢ z rodzinnego majat-
ku w Dobrzechowie do Florencji, w ktorej zamieszkat, najbardziej cenna
cze$¢ biblioteki, odziedziczonej po rodach Michatowskich i Kozmianow.
W 1916 r. osiadt w Rzymie, gdzie poczatkowo pracowatl w organizacjach
charytatywnych. Po zakonczeniu wojny i odzyskaniu przez Polske niepod-
legtosci Michatowski zostal w 1919 r. mianowany pierwszym sekretarzem
poselstwa polskiego przy Stolicy Apostolskiej'®, a w 1921 r. przeniesiony
do poselstwa przy Kwirynale, jako attaché kulturalny. Przez cate zycie
zaspokajat pasje¢ bibliofilska. Zgromadzit wielojezyczny ksiegozbidr m.in.
z zakresu historii Polski wraz z wydawnictwami zrédtowymi, z historii
powszechnej i prawa oraz na temat archeologii, sztuki, historii Kosciota
katolickiego'”. Poczatkowo woluminy ulokowal w wynajetych pomiesz-
czeniach Hospicjum $w. Stanistawa przy via delle Botteghe Oscure 15,
gdzie rowniez mieszkal. Nawiazujac do wezesniejszych dziatan S. Smolki,

4 JF. Michatowski (1870-1956), herbu Jasienczyk studiowal w Krakowie, Wiedniu,
Heidelbergu, Oksfordzie i Paryzu. W 1905 r. uzyskal doktorat z prawa na Uniwersytecie
Jagiellonskim. Por. J. Piskurewicz, Jozef Michatowski — zalozyciel i kierownik Stacji Naukowej
Polskiej Akademii Umiejetnosci w Rzymie (1921-1946), ,Nauka Polska, jej potrzeby, organizacja
irozwdj”, 1998, vol. 7 (32), s. 63-84; tenze, Jozef Michalowski fondatore e responsabile del Centro
di Studi dell’Accademia Polacca delle Scienze a Roma (1921-1946), [in:] Jozef Feliks Michalowski
1870-1956 in occasione del cinquantesimo anniversario della morte, Roma 2007, s. 12-27;
D. Wronikowska, Ludzie, siedziby, archiwa, [w:] Ambasada RP przy Stolicy Apostolskiej w latach
1919-1976. Materialy do studiow nad historig, red. D. Wronikowska, Rzym 2016, s. 223-225.

15 Maria z Kozmianoéw Michatowska (1839-1903) byta corka Teofili Skrzynskiej i Andrzeja
Edwarda Kozmiana (1804-1864), poety, literata, dzialacza politycznego, kolekcjonera i bibliofila.
Po $mierci matki prawo wilasnosci dobr dobrzechowskich przeszto w 1857 r. na nig i jej brata
Stanistawa (pisarza i1 dziatacza politycznego). W 1863 r. Maria poslubita Romana Stefana
Michatowskiego, ktory w tym samym roku nabyt od S. KoZmiana jego czg¢$¢ majatku, stajac
si¢ prawnym wtascicielem dobr Dobrzechowa. Mieli czworo dzieci. Por. T. Szetela, Dzieje
Dobrzechowa. Opowies¢ o rodzinnej wsi, RzeszoOw-Dobrzechow 2003, s. 44, 209.

¢ Pierwszym postem RP przy Stolicy Apostolskiej zostal mianowany minister pelnomocny
Jozef Wierusz-Kowalski (1 VII 1919). Przez nastgpne dwa lata wraz z Michatowskim pracowali
w poselstwie rowniez Maciej Loret (radca legislacyjny), ks. Kazimierz Skirmunt (radca
kanoniczny), Ignacy Skrzynski (II sekretarz), Ludomir Komierowski i Halina Zazulinska-Floriani
(sekretariat). Michatowski i Skrzynski zajmowali si¢ kancelarig oraz sprawami administracyjnymi.
Zob. D. Wronikowska, Kalendarium, [w:] Ambasada RP..., s. 20-21; takze P. Samerek, Zarys
historii Ambasady RP przy Stolicy Apostolskiej (1919-1976), [w:] Ambasada RP...,s. 53.

17 Z ostatnich publikacji zob. A. Wagner, Stare druki o sztuce w zbiorach Biblioteki Stacji
Naukowej PAN w Rzymie, Roma 2016.

260



Polscy protagonisci rodzimej kultury i literatury we Wtoszech w XX wieku.

jeszcze przed osiedleniem si¢ w Rzymie Michatowski podjat w 1914 r.
zabiegi o uzyskanie zgody wladz wloskich na uruchomienie w Wiecznym
Miescie polskiej placowki naukowej. Jednakze w obliczu zaostrzajacych
si¢ konfliktow spoteczno-politycznych w Europie oraz grozby wybuchu
wojny i tym razem odmowiono prosbie Polakow. Po odzyskaniu przez Pol-
ske niepodleglosci Michatowski przekazat 17 VI 1921 r. w darze Polskiej
Akademii Umiejetnosci (PAU) swoj ksiegozbior liczacy wowczas okoto
4500 woluminéw, jako zalazek przysziej Biblioteki Stacji Naukowej PAU
oraz do uzytku polskich naukowcow przybywajacych do Rzymu. Dopiero
kilka lat pézniej, w 1927 r., wynajeto kolejne pomieszczenia w Hospicjum
(w sumie 12) i publicznie udostepniono zbiory, jako oficjalng Biblioteke
Stacji Naukowej PAU w Rzymie. Instytucja byta utrzymywana z funduszy
PAU, Ministerstwa Spraw Zagranicznych (MSZ) oraz Ministerstwa Wy-
znan Religijnych i O$wiecenia Publicznego (MWRiOP).

O szerokich kontaktach Michatowskiego z przedstawicielami arysto-
kracji, ziemianstwa polskiego i europejskiego, ministrami, ambasadorami,
profesorami renomowanych uczelni w kraju i na §wiecie, wreszcie ksie-
garzami i antykwariuszami w owczesnej Europie $wiadczy bogata i cie-
kawa korespondencja z lat 1927-1956, czyli m.in. z okresu, kiedy petit
role bibliotekarza i nieoficjalnego cho¢ faktycznego kierownika (do 1946 1.)
Biblioteki PAU w Rzymie'®. Dzigki tym kontaktom i szeroko zakrojonej
dziatalnosci kulturalnej i naukowej udato mu si¢ pozyska¢ wiele donacji.
W 1929 r. hrabia Karol Lanckoronski, mecenas i kolekcjoner sztuki, poda-
rowat Stacji okoto 60 000 fotografii dziet sztuki europejskiej od starozytno-
$ci po XIX w., gtownie wloskiej z zakresu architektury, rzezby i malarstwa.
Udokumentowane w ten sposob zostaly rowniez zagraniczne podroze Lanc-
koronskiego i wyprawy archeologiczne do Azji Mniejszej'®. Obok ksiggo-
zbioru historycznego, rozrastat si¢ zbioér wolumindéw z obszaru historii sztu-
ki, z czasem skatalogowany przez corke donatora, Karoling Lanckoronska.
Uzupehieniem nowego dzialu stata si¢ kolekcja ksigzek dotyczaca dzie-

8 Przed $miercig, Michatowski przekazal Marianowi Kukielowi zbierane przez ponad
30 lat materiaty do biografii ksigcia Adamia Jerzego Czartoryskiego, natomiast rézne dokumenty
oraz materiaty do innych prac (m.in. o prekursorach filozofii o§wieceniowej czy r¢kopis historii
Biblioteki Stacji Naukowej PAU) wraz z obfita korespondencja ofiarowat bratankowi Jozefowi,
mieszkajacemu w Rzymie. Po jego $mierci w 1966 r. trafity one do Stacji Naukowej PAN. Nie
zostaly dotad opracowane i skatalogowane.

19 Nieco ponad 40 000 oryginalnych odbitek pozytywowych z podrozy K. Lanckoronskiego
po $wiecie znajduje si¢ obecnie w krakowskiej siedzibie PAU. Tworzona na przetomie XIX/XX w.
kolekcja obejmuje prace najlepszych 6wczesnie fotografow oraz zdjgcia zakupione w stynnych
wydawnictwach i atelier, tym samym dajac znakomitej jako$ci obraz sztuki na przestrzeni wiekow.
Zob. Fototeka Lanckoronskich PAU, [online] http://www.pauart.pl/app/content/collections [dostep
24.07.2017].
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jow sztuki austriackiej, wzbogacona o pozycje historyka i krytyka sztuki
Maxa Dvoraka®, a zebrana i ofiarowana Stacji przez hrabiego Stanistawa
Badeniego. W 1931 r. Michatowski pozyskat od rodziny D’ Ancona warto-
sciowe dokumenty Scipione Piattolego, zawierajace jego dzienniki i kore-
spondencje®'. Kilka lat pozniej (1934), dzigki staraniom Michatowskiego
biblioteka wzbogacita si¢ o darowizne kilku tysiecy cennych woluminow,
opatrzonych pieknymi ekslibrisami z biblioteki profesora Bronistawa Gu-
brynowicza, historyka literatury polskiej na uniwersytetach we Lwowie
i Warszawie oraz kustosza Zakladu Narodowego Ossolinskich we Lwowie.
Dar ten stal si¢ zrodtem kontrowersji pomiedzy Michatowskim a Roma-
nem Pollakiem, ktory jako przedstawiciel MWRIOP zabiegal o spuscizng
po Gubrynowiczu dla pierwszej we Wloszech katedry jezyka i literatury
polskiej na rzymskiej ,,Sapienzy” (Universita degli Studi di Roma ,,La Sa-
pienza”), o ktorej powstanie (1929) zabiegat wiele lat>. W 1938 r. Maria
i Leon Siemiradzcy przekazali bibliotece ksigzki po zmartym ojcu, H. Sie-
miradzkim, ktoéry cze$¢ swego artystycznego zycia spedzil w Wiecznym
Miescie. Dzigki darowiznom i nieustannym zakupom nowych pozycji ksie-
gozbidr rozrost si¢ tak bardzo, ze podjeto poszukiwania nowej lokalizacji.
Po ponad 20 latach, w 1938 r. Biblioteke i Stacje przeniesiono z dotychcza-
sowych pomieszczen do nowej siedziby w Patacu Doria Pamphili* przy via
Fede 2 (obecnie Vicolo Doria) w poblizu Placu Weneckiego, gdzie znajdu-
je sie do dzisiaj. Oficjalne otwarcie biblioteki w nowej siedzibie nastapito
1011939 r. W pazdzierniku 1939 r. Michatowski zostat mianowany attaché
honorowym w polskiej ambasadzie przy Stolicy Apostolskiej. Przyczyna tej
decyzji wynika z tresci telegramu ministra spraw zagranicznych Augusta
Zaleskiego do Ambasady RP przy Kwirynale:

20 W obszarze zainteresowan M. Dvoiédka byla sztuka wczesnochrzedcijanska (katakumbowa),
Sredniowieczne malarstwo miniaturowe i sztuka braci van Eyckow. W swoich pracach rozwinat
koncepcje sztuki jako emanacjiducha. W ksiazce Historia sztukijako historia ducha (Kunstgeschichte
als Geistesgeschichte, Miinchen 1924) podkreslat zwigzek sztuki i mysli filozoficznej danej epoki.
Zob. L. Kalinowski, Max Dvordk i jego metoda badan nad sztukq (w stulecie urodzin), Warszawa
1974.

21 S. Piattoli (1749-1809) — wloski ksigdz, wolnomularz, dyplomata, w latach 1789-1793 pehit
funkcj¢ sekretarza krola Stanistawa Augusta Poniatowskiego, byt redaktorem projektow Konstytucji
3 Maja. Opracowywat liczne memoriaty, wspotdziatal z Hugonem Kottatajem w sprawie okreslenia
podstaw wspolpracy Kosciota katolickiego, innowiercow i mieszczanstwa. Po wyjezdzie z Polski
prowadzit bogata korespondencj¢ z polskim krolem, ktoremu przekazal w darze cze$¢ swojej
biblioteki. Ponad 100 lat temu ukazala si¢ jego biografia uzupeliona dokumentami zrédtowymi:
A. D’Ancona, Scipione Piattoli e la Polonia, con un’appendice di documenti, Firenze 1915. Stacja
Naukowa PAN w Rzymie ma w planach digitalizacj¢ dokumentow Piattolego.

22 Sytuacja zwigzana z pozyskaniem spuscizny od rodziny B. Gubrynowicza zostata ciekawie
opisana w listach R. Pollaka do G. Mavera. Pollak wspomina o 6000 wolumindw. Por. Roman Pollak
— Giovanni Maver. Korespondencja (1925-1969), red. nauk. B. Judkowiak, Poznan 2013, s. 116-119.

# Funkcjonuje wymiennie dawna nazwa tego rzymskiego rodu — Doria Pamphilj.
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2 pazdziernika [...]. Prosze ze zrozumialych wzgledow odda¢ Biblioteke
Akademii Umiejetnoscei pod opieke ambasadzie przy Watykanie. Z dniem
dzisiejszym przydzielam Pana Michatowskiego jako attaché honorowego do
ambasady RP przy Watykanie. Prosz¢ powyzsze zakomunikowaé¢ Panu Am-
basadorowi Papée. Zaleski*.

Dzigki znajomosciom w kregach watykanskich, Michatowski podjat roz-
mowy z kardynalem Giovannim Mercati® o zdeponowaniu ksiggozbioru
w Bibliotece Watykanskiej. O ile kardynal byt przychylny tej prosbie, o tyle
jej realizacja zalezna byta od decyzji Sekretariatu Stanu Stolicy Apostolskiej,
ktoéry poczatkowo nie odnidst si¢ pozytywnie do tej kwestii. W poczatkowym
okresie wojny w Stacji PAU znalazto schronienie wielu uchodzcow z Pol-
ski. Z inicjatywy Michatowskiego opracowano tam wowczas memorial do
prezydenta Stanéw Zjednoczonych w sprawie aresztowanych przez Niem-
cow profesorow Uniwersytetu Jagiellonskiego. W czerwcu 1940 r. pierwsza
parti¢ zbiorow bibliotecznych PAU wraz z najcenniejszymi egzemplarzami
przetransportowano z Patacu Doria Pamphili do Watykanu. Potwierdza to list
ambasadora Kazimierza Papée do ministra spraw zagranicznych w Londynie,
w ktorym informuje on rowniez o objeciu opieka Biblioteki Stacji PAU 1 jej
kierownika Michatowskiego przez nuncjusza apostolskiego w Italii arcybisku-
pa Francesca Borgongini Duca®. Jeszcze w 1941 r. Michatowski organizowat
spotkania naukowe, zapraszajac znane osobistosci, jak Giovani Maver, Enri-
co Damiani czy Michat Pawlikowski. Biblioteka byta tez miejscem spotkan
rzymskich Polakow i ich przyjaciot Wiochow przy okazji wazniejszych swiat.

Po ogloszeniu kapitulacji Wtoch (8 IX 1943) i rozszerzajacej si¢ okupa-
cji niemieckiej, dla Polakow w Rzymie rozpoczat si¢ najtrudniejszy okres.
Benito Mussolini proklamowat Wtoska Republike Socjalng (Repubblica So-
ciale Italiana) i przystapit do aresztowan osob podejrzanych o jakakolwiek
dziatalnos¢ antyniemiecka. Polacy, ktorzy znalezli schronienie w Stacji PAU
musieli jg opuscic. 10 X1 1943 r. zostali zatrzymani przez wloska policje naj-
wybitniejsi reprezentanci polskiej kolonii w Rzymie pod zarzutem dziatal-
nosci wywiadowczej. Wraz z Michatowskim uwieziono M. Pawlikowskie-

2 Cyt. za D. Wronikowska, Ludzie, siedziby..., s. 224. Telegram cytowany w: Polskie
dokumenty dyplomatyczne 1939. Wrzesien-grudzien, red. W. Rojek, Warszawa 2007, s. 128-129.

% Kardynat G. Mercati (1866-1957) w pazdzierniku 1919 r. zostal mianowany prefektem
Biblioteki Watykanskiej.

26 H. Fokcinski, 11 fondatore e la sua opera. Jozef F. Michatowski al tempo della II guerra
mondiale, [in:] Jozef Feliks Michatowski 1870-1956..., s. 32. Autor jest dyrektorem Papieskiego
Instytutu Studiow Koscielnych w Rzymie (PISK; Pontificio Istituto di Studi Ecclesiastici di Roma),
w ktorym zostato zdeponowane archiwum Ambasady RP przy Stolicy Apostolskiej, zob. m.in.:
Archivio dell’Ambasiata della Repubblica Polacca presso la Santa Sede, vol. LXXXII, s. 13-14.
K. Papée petnit funkcj¢ ambasadora RP przy Stolicy Apostolskiej od lipca 1939 do 1958 r.
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go (pisarz, poeta, wydawca, wyktadowca w Polskim Gimnazjum i Liceum
w Rzymie), Leonarda Kociemskiego (prezes Polskiego Czerwonego Krzyza
w Rzymie), Macieja Loreta (chargé d affaires przy Kwirynale) i ks. Adama
Stomke (salezjanin). Miano ich przenies¢ do Mantui i poddac §ledztwu przez
specjalne organy wojskowego kontrwywiadu. Dzieki interwencji Sekretaria-
tu Stanu Stolicy Apostolskiej pierwszych dwoch zwolniono juz pod koniec
listopada tegoz roku?’. Michatowski znalazt schronienie w murach Watykanu
do poczatku czerwca 1944 r., tj. wkroczenia do Rzymu wojsk alianckich?.
Biblioteka byta otwarta dla czytelnikow do sierpnia 1942 r. Z zachowanych
dokumentow osobistych Aleksandra Kottonskiego®, pracujacego w Bibliote-
ce PAU w czasie wojny, wynika, ze od potowy czerwca 1940 do 1 I 1941 r.
katalogowat on ksiazki (bez oficjalnego kontraktu). Natomiast pozniej, az do
31 1 1945 r. byt formalnie zatrudniony na stanowisku sekretarza i biblioteka-
rza. Zamkniecie biblioteki do publicznego uzytku (bez urzgdowych pieczeci)
bylo spowodowane niebezpieczenstwem konfiskaty pozostajacych tam zbio-
row*’. Biblioteka wznowita dziatalno$¢ po wyzwoleniu Rzymu w czerwcu
1944 r. Korzystali z niej nie tylko wczesniejsi czytelnicy, ale rowniez zoknie-
rze 2. Korpusu stacjonujacego w Rzymie. W sierpniu 1945 r., wobec braku
zrodet finansowania Michatowski przekazat zarzad nad placowka Brytyjczy-
kom (Interim Treasury Committee for Polish Affairs). W kolejnym roku Stacja
odzyskala zbiory zdeponowane w Bibliotece Watykanskiej. Michatowski do
1946 r. petit funkcje bibliotekarza i byt faktycznym, cho¢ nieformalnym dy-
rektorem Biblioteki i Stacji PAU?!. Konstanty Jelenski tak o nim pisat:

Placowka byla jego dzietem, jego dzieckiem, opierata si¢ o biblioteke, ktora
on sam ofiarowal Akademii. Zarzadzat nig sprawnie, nieubtaganie i szczesli-
wie. Wchodzito si¢ po schodach tak ptaskich, jak tylko w starych rzymskich
patacach. Wnetrzu nadal Michatowski swoj wlasny styl: bielone $ciany, wiel-
kie renesansowe stoly z ciemnego debu, na stotach juz stosy ksigzek. Potki

27 K. Strzatka, Miedzy przyjazniq a wrogosciq. Z dziejow stosunkoéw polsko-wloskich (1939-
1945), Krakow 2001, s. 305. Pozostate osoby zostaly uwolnione w terminie pézniejszym.

2 H. Fokcinski, /I fondatore..., s. 32; S.A. Morawski, Wspomnienie o Jozefie Michatowskim,
[w:] Swiadectwa = Testimonianze. T. 4: Pro publico bono. Polityczna, spoleczna i kulturalna
dziatalnos¢ Polakow w Rzymie w XX wieku, red. E. Przadka, Rzym 2006, s. 29.

¥ Prywatne archiwum A. Koltoniskiego zdeponowane zostalo w PISK w Rzymie. Dotad nie
zostato opracowane i skatalogowane.

3 H. Fokcinski, 1/ fondatore..., s. 30-31.

31 W 1946 . przekazat Stacje w rece przedstawiciela PAU Jana Dgbrowskiego. W latach 1947-
1950 kierowat nig Kazimierz Bulas, archeolog i historyk sztuki starozytnej. W okresie 1951-1955
Stacja byta nieczynna. W 1952 przeszta formalnie, a w 1957 r. faktycznie pod nadzor PAN. W 1956
r. jej kierownictwo objal Bronistaw Bilinski. Kolejnymi dyrektorami byli: Tadeusz Rostanowski
(1984-1988), Tadeusz Kaczorek (1988-1991), Krzysztof Zaboklicki (1992-2004), Elzbieta
Jastrzgbowska (2005-2009), Leszek Kuk (2009-2013) i od 2013 r. Piotr Salwa.
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z ksigzkami zajmowaty kazda wolng przestrzen nawet w jego wtasnym poko-
ju sypialnym. W bibliotece byt Pan Jozef o$wieconym tyranem?2,

Poza gromadzeniem zbioréw, Michatowski organizowatl konferencje, ze-
brania, spotkania ludzi nauki i kultury, waznych osobistosci polskiego i wto-
skiego zycia publicznego. Jako autor badz wspotautor pisat relacje do prasy
i publikowat opracowania®. Za czasow jego kierownictwa wloska prasa bie-
zaco informowata o wydarzeniach w rzymskiej Bibliotece PAU. Pod wply-
wem wiladz komunistycznych w Polsce zostal zmuszony w 1946 r. do rezy-
gnacji z pracy. Odtad spedzat wigkszo$¢ czasu w bibliotekach i archiwach, do
konca zycia pozostajac wierny nauce, pasji bibliofilskiej i pracy naukowej*.
Michatowski byt osobg o wyrazistym charakterze — porywczy, ekscentryczny
1 bezkompromisowy, ceniacy nade wszystko solidnos$¢ i punktualnos$¢. Jednak
w pamigci tych, ktorzy go znali zachowal si¢ takze jego obraz jako osoby
o wysokiej kulturze osobistej, wielce zyczliwej dla otoczenia, doceniajacej po-
czucie humoru i bogata wyobrazni¢. Wedtug Jelenskiego:

ten prawdziwie tworczy, absurdalny humor [Michatowskiego] byt potaczony
z olbrzymig kultura, z imponujaca dyscypling naukowa. Michatowski miat
co$ z «wiecznego studentay, ale na modlg¢ bardziej osiemnastowieczng niz
wspolczesng. Nie wiem, ile lat spedzit w Oxfordzie, na Sorbonie, w Heidel-
bergu. Nie wiem, jakie miat dyplomy, podejrzewam, ze brat si¢ do nowej ga-
ezi wiedzy nie dlatego, ze co$ «ukonczyt», ale ze wpadt na jakis swiezy trop.
Byt olsniewajacym dyletantem, ale tak przepojonym szacunkiem dla nauki
rzetelnej, ze ten szacunek paralizowal go w jego pracy. Z kilku ksiazek, do
ktorych sie zabieral w ciggu zycia ukazala si¢ bodaj tylko jedna mata praca®.

O wszechstronnych i serdecznych kontaktach Michatowskiego ze wspot-
czesnymi mu przedstawicielami zaré6wno $wiata nauki i kultury w wielu
krajach europejskich, rzymskiej Polonii, jak i osobami z krggu polityki i du-

32 K.A. Jelenski, Ostatni polski encyklopedysta. Wspomnienie o Jozefie Michatowskim,
,.Kultura. Szkice. Opowiadania. Sprawozdania” 1957, nr 3-113, s. 122-123.

3 JF. Michatowski, Program narodowy i przeobrazenia spoteczne. Z powodu artykufu
prof. Ochenkowskiego «Nasze polozenie i zadania», Krakéw 1902; tenze, Sprawa terminatorow
w rekodziele (Stosunki krakowskie), Krakow 1906; tenze, Studia w Archiwach Watykanskich
w latach 1914-1923, ,Kwartalnik Historyczny” 1924, t. 38, s. 555-562; G.[J.F.] Michatowski,
La Polonia dopo le spartizioni e I'idea dell’indipendenza, ., Europa Orientale” 1926, vol. 6, n. 8,
s. 429-444; 1930, vol. 10, n. 9, s. 486-504.

3 S.A. Morawski, Jozef Michatowski (1870-1956) — tworca i wieloletni dyrektor Biblioteki Stacji
Naukowej PAUw Rzymie, [w:] Kustosze ksiggozbiorow polskich za granicq, red. tomu H. Laskarzewska,
‘Warszawa 2013, s. 159-166.

35 Jelenski uwaza, ze chodzi o wstgp do francuskich pamigtnikow Rozalii z Lubomirskich
Rzewuskiej; por. K.A. Jelenski, Ostatni polski encyklopedysta...,s. 121. Bibliografia Michatowskiego
— por. przypis nr 33.
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chowienstwa, §wiadczy zachowana korespondencja z czasoéw rzymskich.
Dzigki jego zaangazowaniu i wytrwato$ci w systematycznym powiekszaniu
ksiggozbioru obecna Biblioteka im. Jozefa Michatowskiego Stacji Nauko-
wej PAN w Rzymie jest znaczaca polska placowka we Wtoszech?®’. J.F. Mi-
chatowski zmart w Rzymie w 1956 r. i spoczywa w polskiej kwaterze zabyt-
kowego cmentarza Campo Verano.

Przez ponad 26 lat (1956-1984) Biblioteka i Stacja PAN w Rzymie kiero-
wat Bronistaw Bilinski. Jako filolog klasyczny prowadzit badania w zakresie
m.in. historii literatury greckiej i rzymskiej, tematyki sportu w starozytnosci,
dziejow kultury antycznej, historii nauki. Byt autorem kilkudziesigciu prac
o Polakach, ktorzy zyli i tworzyli w Rzymie, szczeg6lnie w XIX i XX w. Pi-
sal i publikowal m.in. w jezyku wloskim*. Wiedzg¢ o ,,rzymskich” Polakach
upowszechniat takze poprzez organizowanie sympozjow, konferencji, sesji
naukowych poswigconych polskiemu dziedzictwu kulturowemu i pismien-
niczemu we Wloszech®. Zapraszat do wspolpracy badaczy kultury i literatu-
ry z kraju i zagranicy. Inicjowana przez niego wymiana mys$li i doswiadczen
przyczyniata si¢ do upowszechniania polskiego dorobku piSmienniczego na
arenie miedzynarodowej. Z inicjatywy Bilinskiego wmurowano wiele tablic
pamigtkowych w miejscach zwigzanych z pobytem stawnych Polakow w Ita-
lii. Nastepcy Michatowskiego i Bilinskiego, polscy uczeni kierujacy Stacja
Naukowa PAN w Rzymie, do dzisiaj podtrzymuja tradycj¢ 1 kontynuuja
popularyzowanie polskiej literatury, nauki i kultury w srodowisku wtoskim
i migdzynarodowym. Natomiast Biblioteka i Stacja Naukowa PAN stanowi
obecnie wazne centrum nauki i kultury polskiej na mapie Rzymu i Wtoch.

Podobnie jak bolonska Akademia Literatury i Historii Polskiej i Sto-
wianskiej im. A. Mickiewicza oraz rzymska Biblioteka i Stacja Naukowa

3¢ Zob. przypis 18.

37 QObecnie ksiegozbior liczy ponad 35 500 toméw drukéw zwartych (od starodrukéw do
najnowszych nabytkow) o charakterze humanistycznym, okoto 300 tytulow czasopism, w tym
bardzo cenne komplety periodykow z XIX i przetomu XIX/XX w., a takze kilkanadcie tytutdw
pism biezacych. Zob. m.in.: K. Zaboklicki, Ksiegozbiér Stacji Naukowej PAN w Rzymie, ,,Przeglad
Biblioteczny” 1994, z. 1-2, s. 109-111; A. Szabat, Biblioteka Stacji Naukowej PAN w Rzymie,
,,Przeglad Biblioteczny” 1998, z. 2-3, s. 175-190; Wspolczesne ksiegozbiory polskie za granicq.
Informator. [T. 1]: Polskie i polonijne ksiggozbiory instytucji, oprac. B. Bienkowska, E. Maruszak,
J. Puchalski, Warszawa 2009, s. 618-634; A. Wagner, dz. cyt.

3% B. Bilinski opublikowal wiele prac dotyczacych polskich pisarzy i naukowcow, m.in.:
Maria Konopnicka poetessa polacca sul Gianicolo, Roma 1963; tenze, Roma antica e moderna
nelle opere di Giuseppe Ignazio Kraszewski, Warszawa 1965; tenze, Gli anni romani di Cyprian
Norwid (1847-1848) nel 150° anniversario della nascita del poeta, Warszawa 1973; tenze, Enrico
Sienkiewicz, Roma e [’antichita classica, Wroctaw [i in.] 1973; tenze, Ricordi e memorie di Maria
Sktodowska-Curie in Italia, [in:] M. Picone, B. Bilinski, Maria Sktodowska-Curie in Italia nel
centenario della nascita (1867-1934), Wroctaw-Warszawa-Krakow 1969, s. 15-41.

¥ Jego opracowanie historii Stacji PAN w Rzymie w 50. rocznice jej powstania nosi znamiona
,poprawnosci politycznej” obowigzujacej w Polsce Ludowej. Por. B. Bilinski, Biblioteca...
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PAU, ptaszczyzne wspotpracy polskich i wloskich badaczy stworzyt Instytut
Kultury Polskiej im. Attilio Begeya w Turynie (Istituto di Cultura Polacca
,Attilio Begey”). Inicjatorem jego powotania byt wspomniany wyzej R. Pol-
lak, historyk literatury staropolskiej, profesor Uniwersytetu Poznanskiego,
a w latach 1923-1929 wyktadowca i propagator studiéw polonistycznych
we Wtoszech. Dzigki jego wytrwalosci w 1929 r. uruchomiono na rzymskim
Uniwersytecie ,,La Sapienza” pierwsza we Wtoszech i jedna z kilku w Eu-
ropie katedre jezyka i literatury polskiej. Jej kierownictwo objat rekomen-
dowany przez Pollaka znakomity slawista profesor G. Maver®’, pdzniejszy
acznik” kulturalny mi¢dzy Polska a Italig!'. Patronem Instytutu Kultury
Polskiej w Turynie zostal miejscowy adwokat, towianczyk i polonofil A. Be-
gey, konsul honorowy RP w Turynie w latach 1922-1928*. Swoja admiracj¢
dla Polski i Polakoéw przekazat rodzinie (corkom i wnuczce) oraz przyja-
ciotom. Dla upamigtnienia jego propolskiej aktywnosci oraz kontynuowania
naukowej i kulturalnej wspolpracy zabiegano u wiadz polskich i wtoskich
o utworzenie placowki naukowo-badawczej. Doceniajac zaangazowanie Be-
geya w rozwijanie dwustronnych relacji, R. Pollak przekonat do tego pro-
jektu cztonkoéw rodziny Begey. Utrzymywat, ze dzieki ich pasji i zdolnosci
w przekazywaniu rodakom zainteresowania Polskg i jej kultura Turyn mogt-
by aspirowac¢ do miana wloskiego centrum wiedzy o Polsce. Ta argumenta-

40 Aby obja¢ kierownictwo katedry Pollak musialby przyja¢ wloskie obywatelstwo, czego
nie uczynil. Obaj, Pollak i Maver, prowadzili obfita korespondencj¢ - znajduje si¢ ona m.in.
w spusciznie G. Mavera przechowywanej w Centralnej Bibliotece Narodowej w Rzymie (Biblioteca
Nazionale Centrale di Roma), zob. Fondo slavo, [online] http://www.bncrm.beniculturali.it/en/189/
fondo-slavo?&language=it [dostep 29.08.2017] - ktora znakomicie ukazuje ich relacje i dziatalnosé
na rzecz wymiany kulturalnej pomiedzy Polska i Italia. Por. Roman Pollak — Giovanni Maver ...,
dz. cyt. Bibliografia prac naukowych Pollaka jest obszerna. Zob. m.in. R. Pollak, Giovanni Maver
Jjako polonista, ,Ricerche Slavistiche” 1970-1972, R. 17-19, s. 453-465; tenze, Kultura polska we
Wloszech. Refleksje i dezyderaty, ,,Przeglad Wspotczesny” 1930, R. 9, t. 34, nr 100-101, s. 285-
297; tenze, Organizacja nauki we Wioszech (Luzne uwagi), ,,Nauka Polska” 1925, R. 5, s. 307-
333. Wiele swoich prac naukowych poswiecit tworczosci Torquata Tassa i literaturze staropolskie;j.
W latach 1950-1965 kierowat opracowaniem trzech tomow staropolskich serii Bibliografia
Literatury Polskiej ,,Nowy Korbut”, redagowal tez wiele tomoéw Miscellaneow staropolskich
w serii Archiwum Literackie. Jest autorem pionierskiej ksiazki w dziejach wtoskiej polonistyki
Pagine di cultura e letteratura polacca, Rzym 1929.

4 We Wioszech prof. Pollak wyksztalcit liczne grono znakomitych slawistow, takich jak
m. in. E. Damiani, Marina Bersano Begey, Giorgio Clarotti, Giorgio Agosti, Cristina Agosti
Garosci. Szerzej na temat ich dzialalno$ci zob. m.in. A. Zielinski, Literatura polska we Wioszech
migdzywojennych, ,,Rocznik Biblioteki Narodowej” 2004, t. 36, s. 299-331.

4 A.Begey (1843-1928) nieztomny or¢downik ,,sprawy polskiej” we Wloszech, korespondent
bolonskiej Akademii Literatury i Historii Polskiej i Stowianskiej im. A. Mickiewicza, przyjaznit si¢
z T. Lenartowiczem, Jozefem Ignacym Kraszewskim, Agatonem Gillerem, Andrzejem Towianskim
i wieloma innymi znamienitymi Polakami. Odbyt kilka podrézy do Polski. O jego zyciu i szerokiej
dziatalnos$ci napisal Mikotaj Sokotowski w ksiazce Adwokat diabla. Attilio Begey, Warszawa 2012.
Zob. tez materiaty zrodtowe: L’Archivio Begey. Documenti towianisti a Torino: 1841-1915, a cura
di K. Jaworska, Torino 1994.
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cja poskutkowata, dlatego wsrdod zatozycieli Instytutu byli sami Wtosi, m.in.
corki Begeya — Rosina oraz Maria wraz z m¢zem Arturo Bersano, Aglau-
ro Ungherini (polonofil, tumacz polskiej poezji), Cristina Agosti i Clotilde
Garosci® (polonistki i thumaczki polskiej literatury). Jednakze bez wspar-
cia polskich autorytetow naukowych trudniej bytoby rozwija¢ dwustronna
wspolprace. Decyzje o lokalizacji Instytutu przy turynskim uniwersytecie
podjeto jednogtosnie. Uroczysta inauguracja jego dziatalnosci odbyta sie
12 III 1930 r. w obecnosci ponad 200 os6b, w tym R. Pollaka, reprezen-
tantow polskiej i wloskiej dyplomacji, italianistow i slawistow oraz przed-
stawicieli wlosko-polskich stowarzyszen kulturalnych. Od poczatku, celem
Instytutu bylo promowanie wiedzy o Polakach, kulturze, nauce i literaturze
polskiej wsrod wloskiego spoteczenstwa. Realizowano to poprzez organi-
zowanie tematycznych spotkan i prelekcji, konferencji polonistycznych,
wystaw, koncertow, spektakli oraz lektoratow jezyka polskiego. Podczas
I wojny §wiatowej Instytut ograniczyl swoja dziatalno$¢ do pracy dydak-
tycznej i naukowej. O jego nieprzerwang aktywnos¢ zabiegata corka Attilio
— M. Bersano Begey i jego wnuczka Marina Bersano Begey (obie polonistki
i thumaczki)** oraz kolejne pokolenia wtoskich polonistow. Do dzisiaj po-
lonistyka w Turynie wraz z Instytutem Kultury Polskiej im. A. Begeya jest
waznym os$rodkiem propagujacym we Wloszech polska kulturg i literature.
Do stworzenia Biblioteki Kultury Polskiej im. A. Begeya (Biblioteca di Cul-
tura Polacca ,,A. Begey”; Biblioteca Begey) przyczynita si¢ Zofia Kozaryno-
wa, pisarka i publicystka, ktora w latach 1929-1939 pracowata jako lektorka
jezyka polskiego i wyktadowczyni literatury polskiej na turynskim uniwer-
sytecie. Wytrwale zabiegala o jej utworzenie i systematyczne uzupetnianie
zbioré6w®. W roku otwarcia Instytutu jego ksiegozbior liczyt ponad 500
woluminow. W okresie powojennym kierownictwo placowki skupito si¢ na
gromadzeniu krajowej i emigracyjnej literatury polskiej. Obecnie biblioteka

# Zob. A. Amenta, Le sorelle Garosci traduttrici dal polacco, [in:] Maestri della polonistica
italiana. Atti del convegno dei polonisti italiani, 17-18 ottobre 2013, a cura di M. Ciccarini,
P. Salwa, Roma 2014, s. 27-35.

4 M. Bersano Begey (1879-1957) zajmowala si¢ zarowno przektadami polskiej poezji
Sredniowiecznej (m.in. Bogurodzicy, Lamentu swigtokrzyskiego), jak i wspolczesnej liryki.
Przetozyta na jezyk wiloski dzieta Kazimiery IHakowiczowny, Kazimierza Wierzynskiego,
Leopolda Staffa, Klementyny z Tanskich Hoffmanowej (Dziennik Franciszki Krasinskiej)
i in. Wnuczka A. Begeya, wloska polonistka M. Bersano Begey (1907-1992) studiowata na
Uniwersytecie Jagiellonskim. Jako profesor literatury polskiej na turynskim uniwersytecie przez
wiele lat kierowata Instytutem Kultury Polskiej, piastowata tez funkcje dyrektora Biblioteki
Krolewskiej (Biblioteca Reale) w Turynie. Maria i Marina Bersano Begey sa autorkami $wietnej
bibliografii literatury polskiej w Italii, obejmujacej okres 150 lat, La Polonia in Italia. Saggio
bibliografico 1799-1948, Torino 1949. Zob. L. Henczel-Wroblewska, Przeszltos¢ w terazniejszosci.
O wspolczesnej recepcji polskosci w Piemoncie, ,,Sensus Historiae” 2014, t. 16, z. 3, s. 69-73.

4 Zob. m.in.: L. Henczel-Wréblewska, Przesziosé. .., s. 68-69.
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zawiera ponad 6000 woluminow. Jej zbiory sa stale uzupetniane o polska
literature klasyczng i wspolczesna, stuzg studentom polonistyki i osobom
zainteresowanym polska kulturg*.

Piszac o protagonistach rodzimej kultury i literatury we Wtoszech, nie
mozna poming¢ osoby wielce zastuzonej dla polskiej nauki, jaka byta hra-
bina K. Lanckoronska, historyk i historyk sztuki, dziataczka emigracyjna.
W Wiecznym Miescie spedzila wieksza cze$¢ swojego zycia. Nie do prze-
cenienia jest jej dorobek naukowy i organizacyjny. Przez cate zycie byta
niekwestionowana promotorka nauki polskiej. Po przyjezdzie do Wtoch
w 1945 r. zaangazowata si¢ w zainicjowang przez generala Wladystawa
Andersa akcje edukacji prawie 1300 zdemobilizowanych polskich zoknie-
rzy we Wloszech i Wielkiej Brytanii. Byla fundatorka, wspotzatozycielka
i dhugoletnia dyrektorka powotanego w 1945 r. w Rzymie Polskiego In-
stytutu Historycznego (PIH). Osrodek nawigzat Scista wspotprace z pol-
skimi historykami zyjacymi na emigracji (m.in. Oskar Halecki, Henryk
Paszkiewicz, Stanistaw Bieganski, J.F. Michatowski), umozliwiajac im
prowadzenie badan w rzymskich i watykanskich archiwach i bibliotekach.
Lanckoronska byta inicjatorka rocznika ,,Antemurale”, wydawanego w la-
tach 1954-1982 (30 tomdéw) w jezykach angielskim, francuskim, facinskim
i poswigconego studiom z zakresu historii Polski do II wojny $wiatowej
wlacznie, widzianej z perspektywy Zachodu (wraz z tekstami zrodlo-
wymi)¥. Zainicjowata wydawanie serii Elementa ad Fontium Editiones
(1960-1992), zawierajacej edycje zrodet do dziejow dawnej Polski zgro-
madzonych i1 przechowywanych w archiwach watykanskich, wtoskich,
hiszpanskich, angielskich, niemieckich i dunskich*®. Lanckoronska opra-
cowata 25 woluminéw z 76 opublikowanych do konca lat 80. Zawieraja
one m.in. szereg materiatow z archiwum krolewieckiego, przeniesionego
podczas I wojny $wiatowej do Getyngi®. Inng, unikatowa serig, wyda-
wang od 1990 r. przez Instytut (od 1999 r. przez PAU w Krakowie), sa
Acta Nuntiaturae Polonae. Wydawnictwo obejmuje akta i korespondencje
wszystkich nuncjatur w Polsce, od Zachariasza Ferriego (1519-1521), t;.
pierwszej nuncjatury o cechach nowozytnego poselstwa dyplomatycznego
Stolicy Apostolskiej do Polski, do Filipa Cortesiego (1938-1947), ostat-

4 Szerzej na ten temat pisze Krystyna Jaworska: La tradizione polonistica in Piemonte.
L’Istituto di Cultura Polacca ,,Attilio Begey”, [in:] La Polonia, il Piemonte e I'ltalia. Omaggio
a Marina Bersano Begey. Atti del Convegno Marina Bersano Begey, intelettuale piemontese
e polonista. Torino 12 dicembre 1994, a cura di K. Jaworska, Alessandria 1998, s. 249-278.

47 0Od tomu dziesiatego poszerzono zakres tematyczny o histori¢ literatury i j¢zyka polskiego.

4 Seria uznawana jest przez specjalistbw za najwicksze w dziejach polskich badan
historycznych wydawnictwo zrédlowe do historii Polski.

4 H.D. Wojtyska, Polski Instytut Historyczny w Rzymie (dawne i nowe inicjatywy badawcze),
.Informationes. Biuletyn Papieskiego Instytutu Studiow Koscielnych” 1991, nr 4, s. 15-38, 206.
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niego nuncjusza w II Rzeczypospolitej*. Lanckoronska byta wspotzato-
zycielkg Polskiego Towarzystwa Naukowego na Obczyznie oraz tworczy-
nig Funduszu im. Karola Lanckoronskiego, przeksztalconego w Fundacj¢
z Brzezia Lanckoronskich (1967) z siedzibami we Fryburgu i Londynie®'.
Byta rowniez autorka opracowan naukowych i artykuldow w roznych je-
zykach oraz publikacji ksigzkowych®?. K. Lanckoronska w réznorodny
sposob starala sie zatem wspiera¢ nauke i kulture polska oraz dba¢, aby
pozostawatly w orbicie wptywow europejskich i §wiatowych. Dzigki swojej
pracy naukowej oraz nieustannej dziatalnos$ci spolecznej stata si¢ czynnym
i ofiarnym propagatorem polskosci na emigracji*. Po jej $mierci w 2002 r.
PIH zostat zlikwidowany, a jego dobytek naukowy przejeta PAU, ktora
wczesniej wlaczyla sie do realizacji programu naukowego rzymskiego In-
stytutu, finansowanego przez Fundacje Lanckoronskich.

Kontakty polsko-wloskie maja wielowiekowa i bogata historie. Kazde
stulecie przynosito nowe wyzwania i nieraz wystawialo na probe tradycyj-
nie dobre relacje, szczeg6lnie trudne w obszarze stosunkow politycznych
i konfliktow militarnych. Jednakze wspolpraca na gruncie nauki i kultury
rozwijala si¢ w sposob ciagly, niezaleznie od zewngtrznych uwarunkowan
ekonomicznych czy spoteczno-politycznych. Sprzyjata temu niewatpliwie
przychylnos¢ Wiochow, a przede wszystkim decydentéw (zazwyczaj spoza
$wiata nauki czy kultury), ktorzy w miare mozliwosci starali si¢ utatwia¢ Po-
lakom rozwigzywanie skomplikowanych kwestii urzedowych, lokalowych,
ekonomicznych czy innych (jak cho¢by w przypadku wspomnianych wyzej
instytucji w Bolonii, Rzymie i Turynie). Nie mniej wazne bylo odczuwalne

30 W styczniu 1990 r. hrabina K. Lanckoronska wreczyta Janowi Pawtowi II pierwszy tom serii.

> Fundacja wspomagala m.in. dziatalnos¢ PIH w Rzymie, Biblioteki Polskiej w Paryzu,
polskich bibliotek uniwersyteckich. Obecnie jej celem jest inicjowanie i upowszechnianie badan
oraz wsparcie dla uczonych i instytucji prowadzacych badania w zakresie nauk humanistycznych,
a szczegollnie dotyczacych historii i dziejow sztuki polskiej (do 1945 r.) oraz krajow sasiadujacych
z dawng Rzeczypospolita.

32 K. Lanckoronska, Dekoracja malarska kosciota ,, 1l Gesit” na tle rozwoju baroku w Rzymie,
Lwow 1935; taz, Antike Elemente im Bacchus Michelangelos und im seinen Darstellungen
des David, Lwow 1938; taz, Studies on the Roman-Slavonic Rite in Poland, Roma 1961; taz,
Wspomnienia wojenne 22 IX 1939-5 IV 1945, Krakéw 2001; taz, Notatki z podrozy do Grecyji,
Warszawa 2004. W 2005 r. w Warszawie nakladem wydawnictwa ,,Wiez” ukazaly si¢ Szkice
wspomnienn Lanckoronskiej, zawierajace jej notatki, w ktorych autorka wspomina wielu
niezwyktych ludzi, wazne wydarzenia historyczne i miejsca.

3 0d 1990 . byla cztonkinig PAU. Byta tez laureatka wielu nagrod migdzynarodowych. Otrzymata
godnos¢ doktora honoris causa Uniwersytetu Jagiellonskiego (1983), Polskiego Uniwersytetu
na Obczyznie (Londyn 1988), Uniwersytetu Wroctawskiego (1990). Zostala odznaczona wieloma
orderami i medalami zagranicznymi i polskimi.

W latach 1995-2003 prace wydawnicze nad tomami serii Acta Nuntiaturae Polonae
prowadzono rownolegle w Rzymie i w Krakowie, natomiast od 2004 r. jej kolejne tomy wydawane
sa wylacznie przez PAU i finansowane przez Fundacj¢ Lanckoronskich.

270



Polscy protagonisci rodzimej kultury i literatury we Wtoszech w XX wieku.

wsparcie polskich wladz, zarowno w kraju, jak i poprzez wystannikow dy-
plomatycznych w Italii i w Watykanie. Bez tego wszystkiego niemozliwa
albo bardzo utrudniona bytaby jakakolwiek aktywnos¢ Polakow na gruncie
rozwoju badan naukowych, kulturowym, spoltecznym. W artykule zaprezen-
towano osoby i instytucje, ktorych wktad do polskiego dziedzictwa kultu-
rowego i podtrzymywania tozsamosci narodowej jest nie do przecenienia.
Autorka uwaza, ze wspolczesnie nasza swiadomo$¢ dotyczaca dziatalnosci
niektorych ze wspomnianych wyzej oséb oraz ich roli w upowszechnia-
niu polskiej nauki i kultury na terenie Italii, ale i poza nia, jest ciggle nie
dos$¢ rozpoznana i doceniana. Dotyczy to szczegdlnie J.F. Michatowskiego,
R.K. Lewanskiego, J.W. Wosia i Z. Kozarynowej. Podobny niedosyt budza
ogolnie dostepne lecz powierzchowne wiadomosci zwigzane z dziatalnoscia
bolonskiej Akademii im. A Mickiewicza czy Instytutem Kultury Polskiej
w Turynie. Informacje znajdujace si¢ w encyklopediach, stownikach biogra-
ficznych czy nielicznych opracowaniach drukowanych badz internetowych
nie daja ani petnego, ani tez satysfakcjonujacego obrazu ich znaczenia i do-
konan. Zadaniem wspolczesnych badaczy jest odkrywanie i uzupetianie
wiedzy o ich dziatalno$ci oraz podkreslanie polskiego wktadu do §wiatowe;j,
w tym wtoskiej nauki i kultury.
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